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Mojej milovanej vnucke Sylvii, ktord bola

predobrazom Sylvie Mesacnej v tomto pribehu.
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~ arodejnika prekvapil dézd, a tak si kipil dazdnik — tGplne
C jednoduchy, velky ddzdnik, ktory sa nedal zlozit. Nebol
ni¢im zvlstny a zrejme by takym aj zostal, keby si ho nekiipil
prave on.

Carodejnik sa ponahlal domov tak rychlo, ako mu len
vietor a ddzd dovolili. Spomenul si, Ze na ohni nechal bublat
kizelny elixir a to nikdy nie je dobry ndpad. Postupoval
podla ndvodu z Velkej knihy zaklinadiel cestovatela casom
a tesil sa, ked zistil, Ze napoj si stéle radostne buble. Potre-
boval len sirne zamiesat, ale ¢arodejnik nemal poruke ni¢

iné ako dazdnik.



Bol to lacny dazdnik, pomyslel si ¢arodejnik, a v momen-

te, ked ho ponoril do kotlika, okamzite sa rozpadol a zmizol
v elixire.

,Hopla,” povzdychol si ¢arodejnik. ,Myslim si, Ze to ten
recept nezmeni,” dodal a Siel sa pozriet do Velkej knihy za-

klinadiel cestovatela ¢asom.
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V tej chvili mu ktosi zazvonil pri dverach. Carodejnik za-
budol, Ze pozval svojho suseda na ¢aj. Ten priniesol piskotovy
zakusok s krémom a malinovym dzemom a priviedol aj svoj-
ho neustale radostne poskakujtceho anglického chrta Boba.

Ked odisli, ¢arodejnik sa vybral ku kotliku. A tak sa do
elixiru dostali aj omrvinky z koléca, trocha dzemu a psie chlpy.

Po dézdniku nezostalo ani stopy, a tak bol ¢arodejnik
presvedceny, Ze z elixiru zasa ni¢ nebude.

,To je ale otrava,” povedal a dupol nohou. ,Doparoma,

zasa sa vSetko pokazilo.”

PSP

Aj na druhy den prsalo a ¢arodejnik meskal do prace. Pracoval
v obchode s rekvizitami pre kdzelnikov blizko Embankment
Station v Londyne. Skor nez odisiel, skontroloval kotlik. Pre-
kvapilo ho, ze bol ¢istulinky a vyzeral, akoby bol tplne novy.
Pri kotliku stal dazdnik.

»No teda,” skonstatoval ¢arodejnik. Vzal si dazdnik bez
toho, aby si ho poriadne prezrel, a pondhlal sa, aby stihol

metro. Na Embankment Station vysttpil, ale ddZdnik zabu-

dol vo vozni.



Dazdnik sa cely deri vozil dokola v metre. Jediny, kto si
ho viimol, bol maly chlapec.

,Ahoj,” pozdravil dézdnik.

,Fiha,” povedal chlapec. Rucka dazdnika mala tvar psej
hlavy s dlhou papulkou, lesklym fiufakom a visiacimi ugami.
, Ty vie$ hovorit?”

,Asi ano,” povedal dazdnik.

,Mas nejaké meno?” spytal sa chlapec.

,Nie,” odvetil dazdnik, ,potrebujem nejaké?”

,Ano, mal by si nejaké mat, “ odpovedal chlapec. ,Po-
trebujes$ sa predsa ohlasit, ked niekam prichddzas a ked od-
niekial odchadzas.”

,S kym sa to rozpravas?” spytala sa chlapcova mama.

,»S dazdnikom,” povedal chlapec.

,Nebud smiesny, ddzdniky predsa nevedia rozpravat,”
zasmiala sa mama.

Potom odisli.

K dazdniku si prisadli dvaja pani a on pocaval, o ¢om sa
rozpravaju. Jeden pan povedal tomu druhému: ,Ty si taky

puntickar.”
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P un t i E ké P, pomyslel si dazdnik. Aké nadherné
slovo. Je priam ¢arovné.

Na Baker Street daZdnik odovzdali do strat a nalezov, a tam
zostal celych pét rokov. Od ostatnych pozabudanych veci sa tam

naudil po franctizsky, $panielsky, nemecky aj mandarinsky.

s
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Ked sa kondil piaty rok, dazdnik uz dobre vedel, kto je.
Volal sa Bob Puntickar a bol vzdelanym dézdnikom s este
neobjavenymi kizelnymi schopnostami. V tom case vedel
aj to, ¢o slovo punti¢kdr znamend — bol to niekto pedantsky,
dokladny, presny a miestami aj malicherny. A bol presved-

¢eny, ze ho to meno dokonale vystihuje.
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B ob Puntickar sa v stratich a nélezoch spriatelil s mno-
hymi vecami — najma s inymi ddzdnikmi a vychadz-
kovymi palicami. KedZe patril ¢arodejnikovi, dokézal poska-
kovat a hovorit.

,Odkial pochadzas?”

,Ako si sa sem dostal ?”

Sklamalo ho, ked zistil, Ze len mélo stratenych vedi sa
rado rozprévalo. Obluboval rukavice, tie vSak nikdy nepo-
vedali ani slovo. Pocas Sedivych dni ¢asto obhryzal prsty na

niektorej z nich. Po stratené rukavice sa nikdy nikto nevratil.
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Bob Puntic¢kar si ¢oskoro uvedomil, Ze stratené veci
mozno rozdelit do troch skupin: davno stratené, jednoducho
stratené a oblibené stratené. Majitelia veci z poslednej ka-
tegorie sa ich vzdy snazili najst. Patrili sem drahé kabelky,
aktovky, hodinky, sperky, dokonca aj niektoré knihy a cel-
kom dost hraciek.

Ich majitelia sa objavovali v stratich a nédlezoch takmer
okamZite, a ked si v&imli obltdbent vec, ktora stratili, volali:
,Ach, vdakabohu!”

Alebo: ,Uz som sa bél, Ze som to navzdy stratil.”

Alebo: ,Neviem, ¢o by som bez teba robila.”

Alebo: ,Dakujem velmi pekne, ze ste nasli mojho med-
vedika.”

Klobtiky a kabaty patrili medzi jednoducho stratené veci
a velmi sa tesili, ked ich majitelia znova nasli. Medzi davno
stratené veci patrili vac¢sinou len dazdniky a vychddzkové
palice véetkych moznych tvarov a velkosti. Kazdy rok sa ich

do strat a nalezov dostali tisice.

®



Jedného diia Bob Puntickar zistil, Ze ak sa zhlboka nadychne

a potom trocha pootvori papulku, vyletia z neho iskry.
Ohnuté vychddzkovd palica sa zrazu prekvapene ozvala:
,Potrebujes majitela, ktory ta nikde nezabudne a bude sa
o teba starat. A nebude sa o teba opierat celou véhou.”
A kde takého majitela ndjdem? Ako vyzera?” pytal sa

Bob Puntickdr, hoci sa prili§ neobaval, Ze sa onl bude niekto
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opierat. Napokon, dokazal ohntt hlavu a dotknut sa svojej
$picky, ak by bolo treba.

,Zvycajne,” odpovedala vychadzkova palica, ,majd dve
nohy, dve ruky a navrchu gulati vec, ktora sa nazyva hlava.
Vyhodou je, Ze je prilepena k zvysku tela, inak by stratili aj ta.”

Bob Puntickar sa nikdy s nijakou hlavou v stratéch a na-
lezoch nestretol, zato tam videl zopar noh.

,Gumena ndsadka by mohla pomoct, ja takd nemam,”
povedala smutne vychadzkova palica.

Bob Puntickar sa zohol, aby zistil, ¢i ma na $picke gume-
nd nasadku. Nemal, ale zrazu citil nieéo zvlastne — ¢osi mu
vnttri zasumelo a posteklilo ho. Bolo to prijemné. Citil sa
vdaka tomu vynimocne.

Vychadzkova palica ho sledovala. ,Nebojis sa, ze sa zlo-
mi3, ked sa tak zohybas?” spytala sa.

,Nie,” odvetil Bob Punti¢kar. ,Brni mi z toho v tele.
Mozno preto, lebo mojim majitelom bol ¢arodejnik.”

,Mozno dno a mozno nie. Neviem to postdit, kedZe som

nikdy Ziadne brnenie necitila,” povedala vychadzkova palica.
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ob Puntickdr mal rad slovo kratucky. Taky bol aj jeho
B vztah s luxusnou kabelkou. Kabelka spociatku nepove-
dala ani slovo. Takze jediné, ¢o mohol Bob Puntickar robit,
bolo, Ze sa na nu uprene dival a obdivoval jej krasu.

V jedno popoludnie nemal ni¢ lepsie na préci, a tak k nej
prisko¢il, vydychol a znova z neho vysli iskry. Drahd kabel-
ka vyskocila do vzduchu a zacala rozpravat.

Ukazalo sa, ze jeho nova kamoska bola tou najzaujima-
vejsou kabelkou zo vietkych.

/////

draha, Ze si po miia moja majitelka urcite hned pride.”
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Ukazalo sa, Ze je to pravda.
,Nech sa paci, nechdm ti tu pohladnicu, aby si na mna
nezabudol,” povedala kabelka.

Na pohladnici bol obrézok zvldstneho zvierata s dlho-

L]
kénskym nosom a nad nim napisané: obﬂl‘ mEdZI
@ (]
zvieratami.

,Co to znamena?“ spytal sa Bob Puntickar.

,Je to slon — velikdnske zviera, preto je tam napisané, ze
je to obor medzi zvieratami,” odpovedala kabelka a zmizla
v slne¢nom svetle s dsmevom, ktoré maju na tvéri obltubené

veci. A tak si Bob pomyslel, Ze slon je to isté ako obor.




Bob Puntickér si pohladnicu nechal. Slona aj obra si za-
pamital, ale na kabelku zabudol. Aky by malo vyznam pa-
matat si nieco, s ¢im sa uz nikdy nestretnete? Nepotreboval
predsa kamosku kabelku, ale dplne nového majitela, ktory
bude mat hlavu pevne pripevnent k telu.

ok w; i
Jedného dna zacul, ze zbierka najzaujimavejsich dazdnikov
zo strat a nalezov sa bude predavat v obrom vypredaji v mes-
te Turnbury. Bob Puntickar vedel, Ze ziadny dézdnik zo strat
a nalezov nie je taky zaujimavy ako on.
Ukazte mi iny rovnako vzdelany dézdnik, pomyslel si.

Som predsa jediny, kto tu vie chrlit iskry.

Ktosi v nejakom vlaku zabudol velké zrkadlo, a tak sa
takisto ocitlo v stratich a nalezoch. Bob Puntickar sa vdaka
nemu mohol prvy raz na seba pozriet.

A videl ten najkrajsi dazdnik. Bol syto
Cierny, ale rucku mal elegantne siva
s nadychom fialovej. Mal dlhd

papulku a leskly nufdk, o¢i mu }’ " ( CIRRE
& S L

ziarili a papulka sa otvdrala aj
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zatvarala. Hodilo sa to najma vtedy, ked potreboval rozpra-
vat alebo obhryzat prsty na rukavici. Okolo krku mal jagavy
zlaty obojok.
Ano, pomyslel si, daZdnik ako ja patri do obrieho, teda
slonieho vypredaja, nie k majitelovi s roztrasenou hlavou.
Uz si predstavoval, ako so slonmi popija ¢aj, chodi s nimi

na prechadzky, chréni ich pred slnkom a dazdom. Bude ka-

mosom do kazdého pocasia, bude ich jedinym a najlepsim




dazdnikom, ktory nikdy nikde nezabudnd. Ano, odteraz uz
bude vietko v poriadku.

S pohladnicou slona zasunutou medzi zahybmi latkove;j
striesky sa ulozil na spanok a veril, Ze ho ¢akéd posledné noc
na zelenej kovovej polici v stratach a nalezoch.

Celt noc sa mu snivalo o slonoch. Rano sa citil sviezo

ako Cerstvo rozprestrety dézdnik.
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Bob Punti¢kar zaZil 3ok, ked ho doviezli na radnicu
v mestecku Turnbury. Neboli tam ziadne slony — len
slonie, teda obrie hromady $atstva a veci, ktoré sa dali bez
problémov najst v stratdch a nélezoch. Vsetky jeho sny sa
rozplynuli. Nikdy predtym sa necitil tak smutne — ani raz za
celych pat rokov v stratich a nélezoch. Tam na Zivot hladel
vzdy z tej lepsej stranky.

Pocas vypredaja k nemu akasi Zena priviazala cenovku
a vlozila ho do stojana s ostatnymi déZdnikmi. Samozrejme,

ze nerozpravali. Ani trocha. Okolo neho boli rozostavané



stoly so stratenymi vecami, ktoré nikto nechcel. Takto si ten
vypredaj nepredstavoval.

Ked sa nikto nepozeral, vyskocil zo stojana, zohol sa
a sadol si pod najblizsi stdl. Odtial mal vyborny vyhlad na
nohy okoloidtcich. Dufal, Ze tie teld maju aj hlavy, hoci ich
nevidel. Vedel, Ze by sa mu nepacilo, keby sa jeho majitelom
stali niektoré z noh, ¢o sli okolo. Mozno mu bude predsa len
lepsie v stratach a néalezoch — tam aspori mohol dafat, ze si
pori jedného dna pridu.

Premyslal, ¢o bude robit dalej, ked pod stol zaliezlo
dievcatko s vilimi kridlami a klaunskou ¢apicou a posadilo sa
vedla neho. Lapalo dych.

,Si v poriadku?” spytal sa Bob Puntickar.

Dievéatko sa obzeralo okolo seba, snazilo sa zistit, odkial
vychddza ten hlas.

,Rozpravas sa so mnou?” spytalo sa.

,Ano,” odvetil Bob Puntickar. ,Ahoj!”

,Este nikdy som nevidela rozprévajici dézdnik. Pokazil
si sa?” spytalo sa.

,Nie,” odpovedal Bob Puntickar. ,Preco?”
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,Vyzeras ako zlomeny,” skonstatovalo dievcatko.

,Mal by som ti povedat, Ze sa viem zohndt, ale aj stdt rov-
no a ak treba, tak aj poskakovat,” vysvetloval Bob Puntickar.

,Uzasné,” vyhlasilo dievcatko.

,Aj ty vyzeras Gzasne. Nikdy som takto zblizka nevidel
ziadne dievcatko. Nikdy. Si moja majitelka?” spytal sa Bob
Puntickar.

,Coto je?”

,To sa prave snazim zistit,” povedal dazdnik. ,Co robis

pod stolom?”




Dievcatko si napravilo klaunskd ¢iapku a povedalo: ,Mys-
lela som si, ze tu budem v bezpeci. Schovavam sa pred Bil-
lym Hrubym.” Bobovi Puntickdrovi sa dievéatko pacilo. Malo
svetlé vlasy, mild tvar, nos ako gombicku a o¢i modré ako
linoleum v stratich a nalezoch.

,Billy Hruby mi chce slohnut klaunskd ¢iapku,” vzdychlo
si. ,Je otravny ako trieska v palci.”

,Mas nejaké meno?” spytal sa Bob Puntickar.

,Jasné, Ze mam. Volam sa Sylvia Mesac¢na. Aj ty sa ne-
jako volas?”

,Ja som Bob Puntickér, vzdelany dazdnik z Velkej knihy
zaklinadiel cestovatela éasom.”

,Georgie by sa s tebou uréite strasne rada zozndmila,”
zamyslela sa Sylvia.

»Kto je Georgie?”

,Obcas nakupkyna rekvizit a jedna z mojich mam.”

,Ty mas este aj ini mamu?” spytal sa Bob Puntickar
zvedavo.

,Ano, mam dve. Georgie obchoduje s rekvizitami a mama

vyraba vilie kridla.”



Bob Puntickar sa chcel opytat, ¢o znameng, Ze niekto ob-
choduje s rekvizitami, ale ich zaujimavo sa rozvijajicu kon-
verzdciu drzo prerusil chlapec s pehavou tvarou, ktory zrazu
vliezol pod stél.

,Predo mnou sa neschovas,” povedal a zaganil na diev-
Catko, pri¢om odhalil velkd dieru na mieste, kde mali byt
predné zuby.

1"

,Tak sa teda vzdavam. A teraz uz mozes ist,” povedala
Sylvia Mesacna.

,Odid,” pridal sa k nej Bob Puntickar.

,Co si to povedal? spytal sa Billy Hruby hrubo.

Bobovi Puntickarovi sa ten chlapec nepacil. Mal $iroka
tvar a oci trocha prilis pri sebe.

,Odid,” zopakoval Bob Puntickar. ,Chod prec a otravuj
niekoho iného.”

,No teda — rozpravajtici dazdnik! Nechcem tu trapnu sa-
Sovsku ciapku, chcem toto!” vyhlésil Billy Hruby a snazil sa
uchmatnit dazdnik.

,Nechaj Boba Puntickara na pokoji, nie je tvoj,” branila

ho Sylvia Mesacna.
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,Ani tvoj,” hadal sa Billy. ,Dve eurd,” preéital z cedulky
zavesenej na lesklom zlatom obojku Boba Puntickara. ,Za-
voldm otca a on mi ho kipi. A mame to.”

Bob Puntickdr nepatril medzi dazdniky, s ktorymi sa d&
neopatrne zaobchadzat — najma nie v der, ked ho tak strasne
sklamali slony. Cakal dlhych pit rokov na to, Ze si najde no-
vého majitela alebo majitelku, a prave stretol Sylviu Mesaé-
nt, na ktord — ako sa zdalo — sa oplatilo ¢akat. Z papulky mu
vytryskli iskry. Zaleskli sa a s hlasnym puf sa vzniesli rovno
na Billyho Hrubého.

Billy sa zasmial. , To je skvelé! Co este dokaze?” Vytrhol
Boba Puntickara z rik Sylvie Mesacnej. , Potrebuje baterky?
Kam sa davaji?” spytal sa a zacal strkat prst do dst Boba
Puntickara.

Billy sa vyplazil spod stola s Bobom v rukach. Zatial ¢o
Billy vbehol do davu, ddzdnik sa zacal pomaly narovndvat.

,Oci, oci!” volal. ,Pozri, ¢o som nasiel!”

Billyho otec bol stavbér a sused babicky Sylvie Mesacnej.

Bob Puntickar sa otocil za Sylviou Mesac¢nou, ktora stala

pri stole. , Vratim sa!” zavolal na riu.
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,Na to mozes$ zabudnut. Nevratis. Budes totiz moj,” vy-
hlasil Billy Hruby. ,Oci, kiip mi tento dazdnik. Vie rozpra-
vat a...” zacal Billy.

Bob Puntickar sa zhlboka nadychol a zasypal Billyho
sprskou iskier. Toho to tak prekvapilo, ze dazdnik pustil
a v zase stichol, pretoze sa zacal vznésat vo vzduchu.

Pan Hruby zizal na svojho syna, ako sa krtti na strop-
nom ventilatore. ,Co to robi§? Prestati vyvadzat.”

,Daj ma dole!” reval Billy Hruby a sledoval, ako Bob
Puntickar skacka k Sylvii Mesacne;j.

,Hej, to je moj dazdnik,” krical Billy Hruby, kym sa
kritil dokola.

Obe mamy Sylvie Mesacnej to vietko sledovali.

,Ako sa dostal hore?” spytala sa Georgie.

,Zrejme tam vysko¢il,” odvetila mama. ,Cudné.”

,UZ ta nepustim,” zaSepkala Sylvia Mesa¢na Bobovi
Puntickarovi.

,Tak si ma kip a mozes si ma nechat,” povedal.

Sylvia Mesa¢nd vysypala peniazenku a ukdzala mince pa-

nej pri stojane s dazdnikmi.



Vazeni Ctenéfi, prave jste docetli ukazku z knihy Kazelny Bob.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



